MEC LEAD CHARGE BARS FOR SINGLE STAGE PRESS - 1-1/20Z
SINGLE STAGE LEAD SHOT CHARGE BAR

The MEC Charge Bars allow you to adjust your shot charge and enable you to
create the load you desire. Interchanges with the charge bar which is included
with your reloading press. Available in both lead and steel styles for single
stage and progressive presses.

Attributes

Name: 1-1/20Z SINGLE STAGE LEAD SHOT CHARGE BAR
Manufacturer: MEC RELOADING

Product no.: 749019403

Mfr. No.: 302112

Size: 1-1/2 oz

Delivery weight: 0.238kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 25mm

Shipping length: 165mm

UPC: 098489011051

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die MEC LEAD CHARGE
BARS

Einleitung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fliir die MEC LEAD CHARGE BARS, die fur die Verwendung mit
Einzellader und progressiven Pressen entwickelt wurden. Diese Anleitung soll Ihnen helfen, das Produkt sicher
und effizient zu nutzen, wahrend sie die Anforderungen der EUVerordnung Uber die allgemeine
Produktsicherheit (GPSR) erfullt.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt ausschlieBlich fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
e Uberpriifen Sie das Produkt vor der Verwendung auf sichtbare Schaden oder Mangel.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle umgehend den zustandigen Behdérden.

Informieren Sie sich regelmalig Uber Rickrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie die MEC LEAD CHARGE BARS nur mit kompatiblen MEC Wiederladepressen.

¢ Achten Sie darauf, dass die Charge Bar korrekt installiert ist, um ein versehentliches Herausfallen
wahrend des Gebrauchs zu vermeiden.

e Uberpriifen Sie regelmaRig die Funktionalitat der Charge Bar und tauschen Sie sie bei Anzeichen von
Abnutzung oder Beschadigung aus.

¢ Tragen Sie beim Umgang mit Schrotladungen geeignete Schutzausrlistung, wie z.B. Schutzbrille und
Handschuhe.

¢ Halten Sie alle Sicherheitsvorkehrungen ein, die in der Bedienungsanleitung Ihrer Wiederladepresse
angegeben sind.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Installation der Charge Bar:

o Stellen Sie sicher, dass die Wiederladepresse ausgeschaltet und nicht im Gebrauch ist.
o Entfernen Sie die vorhandene Charge Bar, indem Sie die Befestigungsschrauben I6sen.
o Setzen Sie die MEC LEAD CHARGE BAR in die vorgesehene Halterung ein.

o Befestigen Sie die Charge Bar mit den Schrauben und ziehen Sie diese fest.

2. Verwendung der Charge Bar:

o Stellen Sie die gewunschte Schrotladung ein, indem Sie die entsprechenden Einstellungen an lhrer
Wiederladepresse vornehmen.

o Fuhren Sie einen Testlauf durch, um sicherzustellen, dass die Charge Bar korrekt funktioniert.

o Uberwachen Sie wahrend des Ladevorgangs die Charge Bar auf Anzeichen von Problemen.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorgen Sie das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Elektronik und
Metallabfallen.

¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile der Charge Bar umweltgerecht entsorgt werden.

¢ Informieren Sie sich Uber spezielle Recyclingprogramme in Ihrer Nahe.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei
dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, die Produktnummer und andere relevante
Informationen bereitzustellen, um eine schnelle Bearbeitung Ihrer Anfrage zu gewahrleisten.



MEC Lead Charge Bars for Single Stage Press
Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the MEC Lead Charge Bars for your singlestage reloading press. This guide provides
important safety instructions to ensure the safe and effective use of the product. Please read this document
carefully before using the MEC Charge Bars.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose.

¢ Always follow the manufacturer's instructions and guidelines.

¢ Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Inspect the product regularly for any signs of wear or damage.

e Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

¢ Stay informed about recall updates through the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when
handling reloading equipment.

¢ Ensure that the reloading press is securely mounted and stable before use.

¢ Do not exceed the recommended shot charge limits specified for the MEC Charge Bars.

¢ Avoid using damaged or worn parts; replace them immediately to prevent accidents.

¢ Be aware of your surroundings and ensure that no one is close when operating the reloading press.

e Store the charge bars in a dry and safe place when not in use to prevent rust and damage.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation of the MEC Charge Bars:

o

Ensure that the reloading press is turned off and unplugged.

Remove the existing charge bar from the press by following the manufacturer's instructions.
Align the MEC Charge Bar with the mounting points on the press.

o Securely attach the charge bar, ensuring it is firmly in place.

[¢]
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2. Adjusting the Shot Charge:

o Refer to the manufacturer's guidelines for adjusting the shot charge.
o Make adjustments gradually and test the charge before proceeding with full reloading.
o Always doublecheck the adjustments to ensure accuracy.

3. Using the MEC Charge Bars:

o Load the appropriate amount of lead or steel shot into the charge bar.
o QOperate the reloading press according to the manufacturer's instructions.
o Monitor the process closely to ensure that everything functions smoothly.

4. PostUse Procedures:

o After use, clean the charge bars to remove any residue.
o Store the charge bars in a designated area to prevent damage.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn charge bars in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in general waste; check for recycling options in your area.
¢ Ensure that all components are disposed of responsibly to protect the environment.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or further assistance regarding the MEC Lead Charge Bars, please refer to the manufacturer's
contact details provided with the product packaging. Always ensure that you have the most uptodate
information and support.

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and efficient reloading experience with your
MEC Lead Charge Bars. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para las
Barras de Carga MEC

Introduccidn
Las barras de carga MEC estan disefiadas para ayudarte a ajustar tu carga de disparo y crear la carga que

deseas. Este documento proporciona pautas de seguridad importantes para garantizar un uso seguro y efectivo
del producto. Por favor, lee cuidadosamente toda la informacién antes de utilizar las barras de carga.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto esté siempre fuera del alcance de los nifios.

Utiliza el producto solo para el propdsito previsto.

¢ Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.

Sigue las instrucciones de uso y mantenimiento proporcionadas en este documento.

En caso de un mal funcionamiento o dafio, deja de usar el producto y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza gafas de seguridad y proteccién auditiva cuando manipules la prensa de recarga.
No sobrecargues la barra de carga mas alld de su capacidad especificada (11/2 0z).
Mantén el area de trabajo limpia y libre de obstrucciones.

Asegurate de que la prensa de recarga esté en una superficie estable y nivelada.

Nunca intentes modificar la barra de carga o la prensa de recarga.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion de la Barra de Carga:

o AsegUrate de que la prensa de recarga esté apagada y desconectada.

o Retira la barra de carga existente de la prensa.

o Inserta la barra de carga MEC en su lugar, asegurandote de que esté bien ajustada.
o Vuelve a conectar la prensa de recarga.

2. Uso de la Barra de Carga:

o Ajusta la carga de disparo segun tus necesidades.
o Realiza una prueba de carga en un entorno seguro antes de proceder con la recarga completa.
o Mantén un registro de las cargas utilizadas para evitar confusiones.

3. Mantenimiento:

o Limpia la barra de carga regularmente para evitar la acumulacién de residuos.
o Almacena la barra en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

Instrucciones de Eliminacion

¢ No deseches el producto en la basura doméstica.
» Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de recarga.
¢ Si el producto estd dafiado, considera llevarlo a un centro de reciclaje especializado.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si necesitas mas informacidn o asistencia, consulta el sitio web del fabricante o el centro de atencidn al cliente.
Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y la informacidn de compra.

Recuerda que la seguridad es tu responsabilidad. Sigue estas directrices y disfruta de una experiencia de
recarga segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour les Barres de Charge MEC

Introduction
Les barres de charge MEC pour presses a un étage vous permettent d'ajuster la charge de tir selon vos

souhaits. Cet guide fournit des instructions de sécurité importantes pour assurer une utilisation sire et efficace
de votre produit. Veuillez lire attentivement ce guide avant d'utiliser les barres de charge.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement pour son usage prévu.

Vérifiez régulierement I'état de la barre de charge pour détecter toute usure ou dommage.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

Evitez de manipuler le produit dans un environnement humide ou mouillé.

Portez des lunettes de protection et des gants appropriés lors de I'utilisation.

Précautions de Sécurité Spécifiques pour I'Utilisation

¢ Manipulation des Charges: Ne surchargez pas la barre de charge. Respectez les spécifications de
poids indiquées.

* Interchangeabilité: Assurezvous que la barre de charge est correctement installée avant d'utiliser la
presse.

* Conditions d'Utilisation: Utilisez la barre de charge dans un environnement bien ventilé pour éviter
I'accumulation de poussiére ou de résidus.

e Equipement de Sécurité: Utilisez toujours un équipement de protection individuelle approprié, y
compris des lunettes de sécurité.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Installation:

o Débranchez la presse de rechargement avant d'installer la barre de charge.
Retirez la barre de charge d'origine de la presse.

Alignez la nouvelle barre de charge avec le mécanisme de la presse.

Fixez la barre en suivant les instructions fournies avec la presse.

Vérifiez que la barre est solidement en place avant de reconnecter la presse.
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2. Utilisation:

o Ajustez la charge de tir selon vos préférences en utilisant la barre de charge.
o Testez la charge avec des matériaux appropriés pour vous assurer que le réglage est correct.
o Ne modifiez pas la barre de charge ou la presse de maniére non autorisée.

Instructions d'Elimination
¢ Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageéres.
e Consultez les directives locales pour le recyclage des équipements de rechargement.

¢ Si le produit est endommagé ou inutilisable, suivez les procédures d'élimination appropriées pour les
matériaux dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact



EU approprié ou consulter le site Web de la sécurité des produits de I'UE pour des informations a jour sur les
rappels et les alertes de sécurité.

Merci d'utiliser les barres de charge MEC de maniére responsable et sécurisée. Votre sécurité est notre priorité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Barre di
Carica MEC

Introduzione
Le barre di carica MEC sono progettate per offrire un'esperienza di ricarica sicura e personalizzabile. Questa

guida fornisce istruzioni dettagliate su come utilizzare il prodotto in modo sicuro, oltre a informazioni su come
smaltirlo correttamente e contattare il supporto in caso di necessita.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto, ovvero la ricarica di cartucce di piombo e
acciaio.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sulle revoche dei prodotti sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre occhiali protettivi e guanti durante I'uso.

¢ Assicurati che la pressa di ricarica sia spenta e scollegata quando installi o rimuovi la barra di carica.
Non sovraccaricare la barra di carica oltre la capacita massima di 11/2 oz.

Non utilizzare la barra di carica se presenta segni di danneggiamento o usura.

Non tentare di modificare la barra di carica in alcun modo.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione della Barra di Carica:

o Spegni e scollega la pressa di ricarica.

Rimuovi la barra di carica esistente dalla pressa.

Inserisci la nuova barra di carica MEC nella posizione corretta.
Assicurati che la barra sia saldamente fissata.

Ricollega e accendi la pressa di ricarica.
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2. Utilizzo della Barra di Carica:

o Regola la carica di colpo desiderata utilizzando la barra di carica.
o Sequi le istruzioni del produttore per il caricamento delle cartucce.
o Monitora continuamente il processo di ricarica per eventuali anomalie.

Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti di ricarica.

¢ Non smaltire il prodotto insieme ai rifiuti domestici.
¢ Contatta il tuo comune per informazioni su centri di raccolta o smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o assistenza, contatta il tuo rivenditore MEC o visita il sito web ufficiale di MEC.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la data di acquisto per facilitare il supporto.



Seguendo queste linee guida, puoi utilizzare le barre di carica MEC in modo sicuro e responsabile.



Bruksanvisning for MEC LEAD CHARGE BARS FOR
SINGLE STAGE PRESS

Introduksjon

Takk for at du valgte MEC LEAD CHARGE BARS FOR SINGLE STAGE PRESS. Dette produktet er designet for 3 gi
deg fleksibilitet og presisjon i ladningsprosessen. Det er viktig a falge sikkerhetsinstruksjonene ngye for a sikre
trygg bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er brukt i samsvar med produsentens spesifikasjoner.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Bruk alltid verneutstyr som anbefales under bruk av ladningsverktay.

Kontroller produktet for skader far hver bruk. Hvis det er skadet, ma det ikke brukes.
Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetsforskrifter for bruk

e Unnga a bruke ladningsstangen med bly eller stalvarianter som ikke er kompatible med din
omlastingspresse.

e Vaer oppmerksom pa at feil bruk kan fare til alvorlige skader.

e Bruk alltid ladningsstangen i et godt ventilert omrade for @ unnga innanding av potensielt skadelige
partikler.

e Unnga a bruke ladningsstangen i naerheten av apen ild eller varme kilder.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon av ladningsstangen:

[¢]

Fjern den eksisterende ladningsstangen fra omlastingspressen.

Kontroller at den nye ladningsstangen er fri for skader.

Sett inn den nye ladningsstangen i omlastingspressen og sarg for at den sitter godt pa plass.
Kontroller at alle festemidler er stramme fgr bruk.

[¢]
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2. Bruk av ladningsstangen:

o Juster ladningen i henhold til gnsket spesifikasjon.
o Sgrg for at ladningen er riktig innstilt far du begynner a lade.
o Fglg alltid produsentens instruksjoner for ladning og bruk.

3. Etter bruk:

o Rengjgr ladningsstangen for a fjerne eventuelle rester.
o Oppbevar ladningsstangen pa et tart og sikkert sted.

Avfallsinstruksjoner

o Kast ikke produktet i vanlig husholdningsavfall.
¢ Fglg lokale retningslinjer for avhending av elektrisk og elektronisk avfall.
e Sgrg for at produktet er resirkulert eller avhendet pa en miljgvennlig mate.



Kontaktinformasjon for videre stotte
For mer informasjon eller spgrsmal om sikkerhet, vennligst kontakt produsentens kundeservice.

Ved a fglge disse retningslinjene kan du bidra til 3 sikre en trygg og effektiv bruk av MEC LEAD CHARGE BARS
FOR SINGLE STAGE PRESS. Takk for at du tar sikkerhet pa alvor!



MEC LEAD CHARGE BARS Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa MEC Lead Charge Bars tuotteen kayttéohjeisiin. Tama opas tarjoaa tarkeita tietoja turvallisesta
kaytosta, asennuksesta ja havittamisesta. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttéa varmistaaksesi
turvallisuuden ja tehokkuuden.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille, ja kayta sita vain asianmukaisessa ymparistdssa.
Tarkista tuote saannéllisesti vaurioiden varalta. Ald kayta vaurioitunutta tuotetta.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Varmista, etta kaytat vain suositeltuja lisdvarusteita ja osia.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat lataamista ja ampumista.

Erityiset Turvaohjeet Kaytossa

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, lataamisen aikana.
Varmista, etta tydskentelyalue on hyvin valaistu ja puhdas.

Al3 koskaan yritd muuttaa tuotteen rakennetta tai toimintaa.

Varmista, etta latauspainosi on yhteensopiva kaytettavan lataustangon kanssa.
Al kayta tuotetta, jos et ole tdysin varma sen toiminnasta tai turvallisuudesta.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta kaikki osat ovat ehjid ennen asennusta.
o Kiinnita lataustanko tiukasti ja varmista, etta se on oikeassa asennossa.
o Tarkista, ettd kaikki liitdnnat ovat tiukkoja ja turvallisia.

2. Kaytto:

o Lataa ampumakuormasi huolellisesti ja noudata valmistajan suosituksia.
o Kaynnista laite vain, kun olet varma, etta kaikki on kunnossa.
o Seuraa jatkuvasti latausprosessia ja ole valmis reagoimaan mahdollisiin ongelmiin.

Havittamisohjeet
e Havita tuote paikallisten saantéjen mukaisesti.

e Al3 heita tuotetta tavallisiin jatteisiin, vaan kayt erillisia kerayspisteita, jos sellaisia on saatavilla.
e Varmista, etta kaikki osat on havitetty turvallisesti ja ymparistdystavallisesti.

Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tiedot, kuten tuotteen malli ja sarjanumero, valmiina.



Yhteenveto

MEC Lead Charge Bars tuote on suunniteltu turvalliseen ja tehokkaaseen kayttéon. Noudata annettuja ohjeita

varmistaaksesi, etta kaytat tuotetta oikein ja turvallisesti. Muista tarkistaa paikalliset saadokset ja raportoi
mahdollisista ongelmista viranomaisille.



Sakerhetsinstruktioner for MEC LEAD CHARGE
BARS

Introduktion

Tack for att du valt MEC LEAD CHARGE BARS for din omladdningspress. Dessa laddningsstanger ar designade
for att ge dig madjlighet att justera din laddning och skapa den laddning du 6nskar. For att sakerstalla en saker
och effektiv anvandning av produkten, vanligen f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand endast MEC LEAD CHARGE BARS med kompatibla omladdningspressar.
Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Las och folj alltid tillverkarens instruktioner for anvandning och installation.
Rapportera eventuella skador eller defekter pa produkten till ansvarig myndighet.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand skyddsglasdgon och handskar nar du arbetar med omladdningspressar for att skydda égon och
hud.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skréap som kan orsaka olyckor.

Tank pa att bly och stal kan vara skadliga om de hanteras felaktigt. Folj alltid riktlinjer for saker hantering
av dessa material.

Undvik att anvanda produkten om du ar trétt eller distraherad.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av laddningsstangen:

o Stadng av omladdningspressen innan installation.

Ta bort den gamla laddningsstangen genom att lossa skruvarna eller lasanordningen.

Satt i MEC LEAD CHARGE BAR och se till att den sitter ordentligt.

Fast laddningsstangen med skruvarna eller ldsanordningen enligt tillverkarens instruktioner.
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2. Anvandning av laddningsstangen:

o Justera laddningsstangen till 6nskad vikt (11/2 o0z).
o Kontrollera att alla delar ar ordentligt fastsatta innan du boérjar ladda.
o F6lj alltid sakerhetsatgarderna nar du laddar ammunition.

Avfallshanteringsinstruktioner
e Avfall fran MEC LEAD CHARGE BARS bor hanteras enligt lokala miljobestammelser.

e Atervinn material nar det ar méjligt.
e Kasta inte produkten i vanlig hushallssoporna. Kontakta lokala myndigheter for korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller sékerhetsrelaterade drenden, vanligen kontakta den lokala myndigheten eller tillverkaren. Se till
att du har produktens serienummer och inképsinformation till hands fér snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar viktig for oss!



Navod pro bezpecné pouzivani MEC LEAD CHARGE
BARS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MEC Lead Charge Bars pro jednoUlcelové lisy. Tento dokument obsahuje dilezité
informace o bezpecnosti, pouzivani a likvidaci vaseho produktu. Je dilezité se ridit témito pokyny, abyste
zajistili bezpecné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Vzdy dodrzujte pokyny vyrobce uvedené v tomto dokumentu.

Pred pouzitim produktu se ujistéte, ze je v dobrém stavu a neobsahuje zadné poskozeni.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PouZzivejte produkt pouze pro jeho uréeny Ucel.

Pri praci s olovem dodrzujte bezpecnostni opatreni, abyste se vyhnuli vystaveni toxickym latkam.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pred pouzitim se ujistéte, Ze mate na sobé& vhodné ochranné pomdicky, jako jsou rukavice a ochranné
bryle.

Pri manipulaci s olovem budte obzvlast opatrni. Umyjte si ruce po kazdém pouziti.

Zamezte kontaktu olova s potravinami a napoji.

V pripadé, ze zjistite jakékoli poskozeni produktu, prestarite ho pouzivat a kontaktujte vyrobce.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

o Pfed instalaci se ujistéte, Ze je vase lisovaci stanice vypnuta.
o Odstrante stavajici ddvkovaci ty¢ a nahradte ji MEC Lead Charge Bar.
o Ujistéte se, ze je Charge Bar spravné zajistén a nehybny.

2. Pouziti:
o Nastavte pozadovanou davku ndboje podle vasich potreb.

o Pri lisovani vzdy dbejte na to, abyste méli spravnou pozici a stabilni zakladnu.
o Po dokonceni procesu lisovani dlikladné vycistéte pracovni plochu a zafizeni.

Pokyny pro likvidaci
¢ Nepouzivané nebo poSkozené produkty likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

¢ Pokud je produkt vyroben z olova, zkontrolujte, zda je mozné ho recyklovat, a v pfipadé potieby se
obratte na specializované zafizeni pro likvidaci nebezpecnych materiald.

Informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace o bezpecnosti produktu, obratte se na vyrobce.
Ujistéte se, Ze mate k dispozici sériové Cislo produktu a dalsi relevantni informace.



Zaver

DodrZovanim téchto pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouzivani MEC Lead Charge Bars. Dékujeme za vasi
pozornost a prejeme vam Uspésné prebijeni.
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